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EAN: 3663602940302

EN  Petrol Hedge Trimmer 24,5 cm3 - OPERATOR’S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

FR  Taille-haies thermique 24,5 cm3 - MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
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Avertissements de sécurité
> Cet appareil n'est pas conçu pour des personne (incluant les 

enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou ne possédant ni l'expérience ni 
les connaissances requises, sauf s'ils sont supervisés, ou si 
une personne responsable de leur sécurité leur a expliqué le 
fonctionnement de l'appareil.

> Les enfants doivent être supervisés pour s'assurer qu'ils ne 
jouent pas avec l'appareil.

Avertissements de sécurité sur le taille-haies à essence

IMPORTANT
Lire avec attention avant l'utilisation

Conserver pour toute consultation future

> L’appareil ne doit jamais être utilisé par une personne qui n'est 

ou d'enfants.
> Cet appareil ne doit pas être utilisé par une personne sous 

l’influence de drogues ou d’alcool.
> Cet appareil ne doit pas être utilisé s’il est endommagé ou sans 

ses protections.
> Cet appareil ne doit pas être utilisé dans un environnement clos.
> Cet appareil émet des vapeurs toxiques lorsque le moteur 

fonctionne.

constantes. Cette situation est susceptible de provoquer un certain 
nombre de troubles dénommés « syndrome des vibrations mains-bras 
(HAVS) », qui se traduit par un blanchissement des doigts, ainsi que 
certaines maladies spécifiques comme le syndrome du canal carpien.

> Les symptômes de l’HAVS peuvent être les suivants (cumulés ou 
non) : picotements et engourdissements dans les doigts, perte 
de la sensibilité; perte de force dans les mains; blanchissement 
des doigts, suivies d’un rougissement accompagné de douleurs 
lors du rétablissement (notamment par temps froid et humide, et 

Renseignement sur la sécurité
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Formation
> Lire le manuel d'utilisation avant d'utiliser l'appareil.

Préparation
> Cet appareil peut provoquer des blessures graves. Lire les 

consignes attentivement pour pouvoir manipuler, préparer, 

avec les commandes et le bon fonctionnement de l'appareil.
> Ne jamais permettre aux enfants d’utiliser cet appareil.
> Faites attention aux lignes électriques aériennes.

amples ou des bijoux, qui pourraient se prendre dans les 

antidérapantes et des lunettes de sécurité.

points suivants.

• Ne jamais enlever le bouchon du carburant ou ajouter du 
carburant lorsque l'appareil fonctionne. Laisser le moteur et 
le tuyau d'échappement refroidir avant de faire le plein.

• Ne pas fumer.

chauffe-eau. 

démarrer.

ou des vibrations inhabituels. Débrancher la bougie d’allumage 
et effectuer les étapes suivantes :

les au besoin; 

Renseignement sur la sécurité
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> Porter des protections auditives!
> Porter des protections pour les yeux!
> En cas d’urgence, immédiatement éteindre l’appareil en relâchant 

la position d’arrêt « O ».

Préparation

• nettoyer, ou dégager un blocage,

• régler la position de travail du dispositif de coupe, laisser 
l’appareil sans surveillance.

autorisées.

appareil qui comprend deux poignées.

alerte pour les dangers possibles qui pourraient vous surprendre 

brûler. Lors du fonctionnement de l’appareil ou peu de temps 

le moteur, et d’autres surfaces sont extrêmement chaudes! 
Porter attention aux avertissements sur l’appareil.

L'appareil doit être accessible de tous côtés facilement.

Entretien et rangement

pour le ranger, couper la source d’alimentation, débrancher la 

ne se déplacent plus. Laisser l’appareil refroidir avant d’effectuer 
l’inspection, des ajustements, etc.

Renseignement sur la sécurité
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laisser l’appareil refroidir avant de la ranger.
> Lors du transport, toujours installer le protecteur de transport du 

dispositif de coupe.

Avertissements de sécurité supplémentaire

bloqués. Un moment de distraction pendant le fonctionnement de 
l’appareil peut entraîner des blessures graves.

> Transporter l’appareil par la poignée, avec la lame de coupe 

toujours le protecteur de la lame de coupe. Une bonne manipulation 
de l’appareil permettra de réduire tout risque de blessure avec la 
lame de coupe.

éteint et débranché de la source d’alimentation.

> Ne jamais tenir l’appareil par le protecteur.

lorsque vous êtes sur des marches ou une échelle. Ne pas travailler 
au-dessus de la hauteur de vos épaules.

si elle est endommagée.
> Ne pas surcharger l’appareil.

anormale. Des vibrations excessives peuvent provoquer des 
blessures.

Renseignement sur la sécurité
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> Arrêter le moteur et éteindre l’appareil lorsque la lame de coupe 
est bloquée. Débrancher la bougie d’allumage et enlever la cause 

nouveau.
> Suivre les consignes d’entretien et de réparation de l’appareil. Ne 

préréglée, le moteur ou les réglages de l’appareil. Ce mode d’emploi 
vous donne des informations sur l’entretien et les réparations.

Utilisation du carburant
> Toujours débrancher la bougie d’allumage et laisser l’appareil 

et de goulot de remplissage. Ne pas renverser de carburant 

sur toutes les parties de l'appareil. Les résidus éventuels doivent 

de nouveau!

> Ne pas respirer les vapeurs de carburant pendant que vous 
refaites le plein de carburant. Ne jamais faire le plein dans un 

risque d’empoisonnement et d’explosion!

immédiatement un médecin.

Réduction du bruit et des vibrations

personnelle.

Renseignement sur la sécurité



FR
C

om
m

en
ço

ns
...

MHTP24-2 par MacAllister

48

d’exposition au bruit et aux vibrations :

ces consignes.

entretenu.

qu’ils sont en bonne conditions.

Familiarisez-vous avec l’utilisation de l’appareil par le biais de ce 
mode d’emploi. Retenez bien les conseils de sécurité et suivez-les 
à la lettre. Cela vous aidera à prévenir les risques et les dangers.
> Soyez toujours vigilant lorsque vous utilisez cet appareil pour 

reconnaître les risques et les gérer tout de suite. Une intervention 
rapide peut empêcher des blessures graves et des dégâts matériels.

> S’il y a le moindre problème lors du fonctionnement, arrêtez 
le moteur et débranchez la bougie d’allumage. Avant d’utiliser 

> 
la bougie d’allumage. 
d’extinction en cas d’incendie si le commutateur de l’appareil n’est 
plus accessible.

AVERTISSEMENT

spéciaux. 

Risques résiduels
Même si vous utilisez cet appareil en conformité avec toutes 
les exigences de sécurité, il reste des risques potentiels de 
blessures et de dommages. Les dangers suivants peuvent être 
présents par rapport à la structure et la conception de l’appareil :

Renseignement sur la sécurité
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l'appareil a été utilisé pendant de longues périodes de temps 

appropriée.

d’impact soudain d’objets cachés pendant l’utilisation.
> Risque de blessure et de dégâts matériels causé par des objets 

projetés.

AVERTISSEMENT
électromagnétique lors du fonctionnement! Ce champ 
peut, dans certaines circonstances, perturber des 
implants médicaux actifs ou passifs! Pour réduire le risque 
de lésions graves ou mortelles, nous recommandons aux 
personnes portant des implants médicaux de consulter 
un médecin et le fabricant de l’implant avant d’utiliser 
l’appareil!

Symboles

Sur l'appareil, la plaque signalétique, et dans le mode d’emploi, vous 

d’accidents comme des blessures personnelles et des dégâts 
matériels.

kW Kilowatt min-1 par minute

mm.aaaa : Code date de fabrication, année de fabrication (aaaa) et 
mois de fabrication (mm)

Renseignement sur la sécurité
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Mise en garde / 
Avertissement Lire le mode d'emploi.

Porter des protections 
auditives.

Porter des protections 
pour les yeux.

Porter une protection 
respiratoire.

Porter des gants de 
protection.

Porter des chaussures 
de protection.

Porter un casque de 
protection!

Porter une protection au 
visage!

Porter des vêtements de 
protection bien ajustés.

fonctionnement

Surface chaude, ne pas toucher. Les hautes températures sur 

provoquer des brûlures en cas de contact. L'appareil peut 
aussi rester chaud pendant une longue période de temps 

l'appareil n'est pas utilisé correctement, ses fumées peuvent 
provoquer un intoxication, une perte de conscience ou la mort!
Avertissement Éteindre l'appareil et débrancher le connecteur 
de la bougie d'allumage avant d'assembler, nettoyer, ajuster, 
maintenir, entreposer et transporter l'appareil.
Des objets projetés par l'appareil pourraient frapper l’utilisateur 

générale, les enfants ne doivent pas s’approcher de l’endroit 

40 : 1 

40:1
L'information sur le mélange se trouve sur le capuchon du 
réservoir d'essence

Renseignement sur la sécurité
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Ne pas l’utiliser lorsque c'est mouillé ou sous la pluie.

Le niveau de puissance acoustique garanti en dB

Cet appareil est conforme aux directives européennes 
applicables et une méthode d’évaluation de conformité pour 
ces directives a été réalisée.

MHTP24-2 L’appareil désigné (marque M_MacAllister; HT_Taille 

Renseignement sur la sécurité
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Votre appareil
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> Type de moteur : 1E34F-2
> Cylindrée : 24,5 cm³
> Vitesse du moteur à la puissance 

maximum
: 8000 min-1

> Vitesse moteur max recommandée : 10000 min-1

> Vitesse maximum hors charge n0 : 10500 min-1

> Vitesse du moteur au ralenti : 3100 ± 400 min-1

> Vitesse d'embrayage : 4500 min-1

> Puissance maximum sur l'arbre, 
selon ISO 8893

: 0,85 kW

> Volume du réservoir d'essence : 330 ml (cm³)
> Type d'essence : Sans plomb 95 

octane
> Type d'huile moteur :

temps
> Proportion du mélange essence : 

huile
: 40 : 1

> Capacité de coupe 
• Longueur : 550 mm
• Largeur : 20 mm

1. Poignée avant
2. Protection avant
3. Couvre-lame
4. Dispositif de coupe 
5. Raccord bougie d'allumage 
5.1 Bougie d'allumage 

7. Bouton
8. Levier d'étranglement
9. Injecteur de départ
10. Bouchon du réservoir d'essence
11. Réservoir d'essence
12. Gâchette d'accélération

13. Levier de sécurité de  
 l'accélérateur
14. Commutateur (marche/arrêt)
15.  Poignée de démarrage 

(démarrage facile)

18.  Bouton de déverrouillage 
(ajustement de la poignée)

19. Grilles d'aération
20. Clé pour la bougie d'allumage
21. Clé plate
22. Bouteille

Votre appareil
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> Vitesse de coupe de la lame : 1900 min-1

> Type de bougie d'allumage : Champion RCJ7Y
> Espacement de la bougie d'allumage : 0,6 – 0,7 mm
> Poids net : approx. 5,5 kg
> Dimensions (L x P x H) : 1100 x 230 x 225 mm
> Bruit selon ISO 11201, EN ISO 3744 et 2000/14/EC

•  Niveau de pression acoustique LpA : 92 dB(A)
•  Incertitude KpA : 2,5 dB(A)
•  Niveau de puissance acoustique LWA : 105 dB(A)
• Incertitude KWA : 2,5 dB(A)
•  Niveau de puissance acoustique 

garanti LWA

: 108 dB(A)

> Vibration transmise à la main selon EN ISO 10517
•  Poignée avant ah : 3,05 m/s²
•  Poignée arrière ah : 2,89 m/s²
•  Incertitude K : 1,5 m/s²

La valeur de vibration déclarée a été mesurée selon une méthode de 
test standard, et elle peut être utilisée pour comparer deux produits 
entre eux. On peut aussi utiliser la valeur de vibration déclarée pour 

la vibration.

AVERTISSEMENT En fonction de l’utilisation réelle 
de l’appareil, les valeurs de vibration peuvent différer 

vous protéger contre les expositions aux vibrations. 

l’appareil fonctionne sans charge ou éteint. Des mesures 
adéquates comprennent, entre autre, l’entretien et les 
soins réguliers de l’appareil et les outils utilisés, les 
mesures pour garder les mains chaudes, les pauses 

accomplir.

Votre appareil
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Déballage

protection le cas échéant.

votre détaillant. L’utilisation d’un appareil incomplet ou endommagé 
représente un danger pour les personnes et les biens.

nécessaires pour le montage et l’utilisation. Cela comprend aussi 
un équipement de protection individuelle adéquat.

> Débrancher la bougie d’allumage.

Vous aurez besoin

(articles non fourni)
Essence : Sans plomb 95 octane

Entonnoir
Chiffon doux
Équipement de protection personnel adéquat

Enlever le protecteur de lame [3] sur le dispositif de coupe [4] avant de l'utiliser.

REMARQUE : toujours installer le protecteur de lame [3] 
lorsque l'appareil n'est pas utilisé, durant le transport ou 
lorsqu'il est rangé.

couvercle de lame sur le dispositif de coupe [4].

Avant de commencer
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Ajustement de la poignée

La poignée peut être placée dans 3 positions 
coupe 

désiré.

bouton de déverrouillage [18] (Fig. 1)

poignée s’enclenche (Fig. 2, 3, 4).
> Relâcher le bouton de déverrouillage 

[18]

16
Fig. 2, 

position droite
Fig. 3, 

position initiale
Fig. 4, 

position gauche

AVERTISSEMENT
uniquement lorsque le moteur est éteint! Toujours 
s’assurer que la poignée est verrouillée sur une des 
positions d’extrémité, ne jamais l’utiliser dans la position 
intermédiaire!

Avant de commencer

18

16

Fig. 1Fig. 1
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Carburant et huile moteur

40:1

AVERTISSEMENT L’appareil n’est pas vendu avec 
le mélange carburant-huile dans le moteur! Avant de 
l’utiliser il est essentiel de la remplir de carburant.

et la durée de vie du moteur. L'huile sans détergent ou 

ne doivent pas être utilisées.

essentiel de le remplir avec un mélange essence - huile avant 

utiliser de l’essence et de l’huile moteur appropriés.

AVERTISSEMENT L’essence et l’huile sont hautement 

proximité de l’appareil! Ne pas fumer lorsque vous faites le 
plein d’essence et d’huile!

> Placer l’appareil sur une surface plate et stable. Nous vous 

(JASO FC GRADE OIL ou ISO EGC GRADE).

moteur de bonne qualité dans un récipient fourni [22].

refroidissement par eau).
> La proportion de mélange recommandée pour l’essence-huile est 40 : 1.
> Le tableau sert de référence pour les quantités d’essence et 

Essence Huile
[ml] [ml]
100 2,5
200 5,0
300 7,5
400 10,0
500 12,5

Avant de commencer
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> Utiliser uniquement le rapport 40:1 comme référence pour cet appareil 

> L'essence et l'huile doivent être insérés sur leur côté respectif selon l'échelle 
disponible sur la bouteille. Par exemple, remplir l'essence jusqu'au niveau 

> En inclinant le réservoir, l'huile tombe dans l'essence. Brasser la 
bouteille vigoureusement pour mélanger le produit.

> Dévisser et enlever le bouchon du réservoir d'essence [10].
> Verser l'essence et l'huile bien mélangées dans le réservoir en utilisant 

dans le réservoir. Ne pas trop remplir. Laisser un espace d'au moins 
5 mm entre la surface du carburant et le bord interne du réservoir [11] 
pour permettre l'expansion (Fig. 6).

REMARQUE : Ne jamais mélanger le carburant et l’huile 
directement dans le réservoir de l’appareil.
Utiliser la bouteille fourni pour mélanger l’essence et l’huile. 
Mélanger en petites quantités. Mélanger seulement la 

utiliser la bouteille fournie pour entreposer l’essence ou le 
mélange essence/huile pour plus d’une journée.

> Nettoyer les débordements avec un linge doux et replacer le bouchon du 
réservoir [10].

réglementation locale (voir la section « recyclage et mise au rebut »).

5 mm

HUILE ESSENCE

Fig. 5 Fig. 6

5
5

40:1

AVERTISSEMENT

dans le réservoir juste la quantité de carburant nécessaire 
pour chaque utilisation car il doit être utilisé au complet avant 
de ranger l’appareil. Vider tout le carburant dans le réservoir 

Avant de commencer
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Commandes

Ajustement de la poignée Poignée de démarrage

Commutateur 
marche - arrêt

Levier de sécurité 
de l'accélérateur 

Gâchette 
d'accélération

Levier d'étran-
glement

Injecteur 
de départ

Réservoir 
d'essence

Avant de commencer
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Réglages

 

Démarrage à froid

Démarrage à chaud

Ajuster Ajouter un mélange 
d'essence / d'huile

Démarrage rapide

Placer le 

position « I »

Ouvrir 
l'étrangleur

Fermer 
l’étrangleur

Tirer sur la 
poignée de 

démarrage pour 
démarrer le 

moteur

Appuyer sur 
l’injecteur de 

que le carburant 
soit visible

fonctionner 

secondes

Tirer sur la poignée 
de démarrage x 4. 

REMARQUE : 
L'appareil ne devrait 

pas démarrer

UtiliserAppuyer et 
relâcher le levier 
de sécurité de 
l’accélérateur 

[13] et le levier de 
l’accélérateur [12]. 

Placer le 

la position « I »

Ouvrir 
l'étrangleur

Fermer 
l’étrangleur

UtiliserTirer sur la 
poignée de 
démarrage
L'appareil 

devrait 
démarrer 

Appuyer et 
relâcher le levier 
de sécurité de 
l’accélérateur 
[13] et le levier 

de l’accélérateur 
[12]. 
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Arrêt

Rangement

Relâcher la 
gâchette

Nettoyage et 
entretien

Faire tourner au 
ralentit

Rangement

Placer le 
commutateur sur 

« O »

Vider le réservoir 
d'essence

Vid l

Démarrage rapide

Vider le réservoir 
d'essence

Nettoyage et 
entretien

Rangement



FR
Pl

us
 e

n 
dé

ta
il.

..
MHTP24-2 par MacAllister

62

Fonctions de l'appareil 62

Fonctionnement 66

Précaution et entretien 69

Dépannage 76

Recyclage et mise au rebut 77

Garantie 78

Déclaration de conformité CE 79

Plus en 
 détail...

Fonctions de l'appareil



MHTP24-2 par MacAllister FR

Pl
us

 e
n 

dé
ta

il.
..

63

Emploi prévu

24,5 cm³. L'appareil est conçu pour tailler les haies, les buissons et 

la capacité de coupe maximale. Ne pas couper des branches qui 
dépassent la capacité maximale mentionnée. Cet appareil est conçu 
pour une utilisation privée, pas pour des applications commerciales. 
Il ne faut pas l’utiliser pour d’autres applications que celles mentionnées.

Commandes de la poignée
Il y a trois commandes sur la poignée [16] 
(Fig. 7) :
1. Le commutateur (marche/arrêt) [14] 

permet le démarrage ou l’arrêt manuel 
du moteur.

2. Le levier de sécurité de l’accélérateur 
[13] empêche d’enclencher 
accidentellement la gâchette de 

relâché manuellement.
3. La gâchette de l’accélérateur [12] 

contrôle la vitesse du moteur.

Système d’étranglement automatique

1. Placer le levier d’étranglement [8] 
sur « CLOSE (FERMÉ) » pour un 

de démarrage environ 4 fois pour 
réchauffer le moteur.

de démarrage aussi souvent que 
nécessaire pour démarrer le moteur. 

3. Appuyer sur le levier de sécurité [13] 
et la gâchette de l’accélérateur [12], 
le levier d’étranglement se déplace 
automatiquement en position ouverte 

fonctionner.

2.

13
12

Fig. 7

1.
14

3.

Fig. 7

CLOSE

8

OPEN

8

CLOSE (FERMÉ)

OPEN (OUVERT)

Fonctions de l'appareil
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REMARQUE : 
position « CLOSE (FERMÉ) », ou en le déplaçant de la 

démarrage plus facile.

Démarrage / Arrêt
Démarrage
> Placer l’appareil sur une surface plate et stable. 

ne touche pas au sol ou d’autres objets.
> Placer le commutateur (marche/arrêt) [14] sur 

« I »

Démarrage à froid:
> Placer le levier d'étranglement [8] sur « CLOSE 

(FERMÉ) »  (Fig. 9).

le carburant soit visible.

8

99

8

OPENCLOSE

Fig. 9 Fig. 10

CLOSE (FERMÉ) OPEN (OUVERT)

> Tenir solidement l'appareil avec votre 
main gauche et tirer sur la poignée de 
démarrage [15] 4 fois avec votre main 
droite. Le moteur ne devrait pas 
démarrer (Fig.11)

> Manuellement, placer le levier 
d'étranglement [8] sur « OPEN 
(OUVERT_ »  (Fig. 10).

> Tirer ensuite la poignée de démarrage 
[15] pour démarrer le moteur (Fig. 11).

15 secondes pour le réchauffer.

14

Fig. 8Fig. 8

Fig. 11

15

Fig. 11

Fonctions de l'appareil
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> AVERTISSEMENT Risque de déplacement de la lame.
> Appuyer et relâcher le levier de sécurité de l’accélérateur [13] et le 

levier de l’accélérateur [12]. 

soigneusement l'appareil et le tenir fermement par les poignées.

Démarrage à chaud :
> Placer le levier d'étranglement [8] sur « CLOSE (FERMÉ) »  (Fig. 9).
> Placer le levier d'étranglement [8] sur « OPEN (OUVERT) »  (Fig. 10).
> Ensuite, tirer sur la poignée de démarrage [15] pour démarrer le moteur 

(Fig. 11).
> AVERTISSEMENT Risque de déplacement de la lame.
> Appuyer et relâcher le levier de sécurité de l’accélérateur [13] et le levier 

de l’accélérateur [12].

l'appareil et le tenir fermement par les poignées.

AVERTISSEMENT

de démarrage!
Laisser la corde de démarrage revenir en place lentement et 

REMARQUE : Lors du fonctionnement au ralenti, le dispositif de 

Coupe

le en position et appuyer sur le levier d’accélérateur [12] pour 
enclencher le dispositif de coupe.

l’accélérateur [4].

Arrêt

d’arrêt «O» (Fig. 12).

AVERTISSEMENT

complet avant de placer l’appareil au sol!

Fig. 12Fig. 12

Fonctions de l'appareil
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Fonctionnement général

endommagé ou montre des signes de fatigue.

les lames sont bien installés. 
> Toujours tenir l’appareil pas ses poignées. Garder les poignées 

Des évents d'aération obstrués peuvent causer une surchauffe 
de l'appareil.

> Éteindre immédiatement l'appareil si vous êtes dérangé durant 

déposer.

pouvoir vous concentrer sur le travail et contrôler pleinement 
l'appareil.

Périodes de taille

rapide semaines

Fonctionnement
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Coupe

faites démarrer l'appareil comme indiqué.

l’opération.

la surface de coupe dans un 
mouvement de balayage en 
suivant la forme de la haie ou 
de l’arbrisseau. Pour avoir 
une performance de coupe 
optimale, il est conseillé 

dispositif de coupe vers le 
bas, dans la direction du 
mouvement.

trop en un coup du dispositif 
de coupe.

Cela permettra d’éviter que des débris tombent sur des surfaces 
qui doivent encore être coupées (Fig. 13)

REMARQUE : Essayer de maintenir le dispositif de coupe 

5-10°

Fig. 15Fig. 14 Fig. 15

Fig. 13

Fonctionnement
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résultat; les petites coupes permettront un compostage plus 
facile.

REMARQUE : Lorsqu'on donne une forme, il est conseillé 

que le bas est plus large que le haut. Une coupe en 

et permet une croissance optimale de la haie car elle 

Après l’emploi

ensuite la bougie d'allumage.

AVERTISSEMENT Toujours éteindre l'appareil, le laisser 
refroidir, et débrancher la bougie d'allumage avant 
d'effectuer l'inspection, l'entretien et le nettoyage!

maintenir une utilisation sécuritaire et prolongera sa durée de 
vie.

AVERTISSEMENT
l'entretien mentionnés dans les consignes! Tous les 
autres travaux doivent être effectués par un technicien!

Fonctionnement
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Nettoyage

dispositif de coupe.

3 bars).

REMARQUE :
alcalins, abrasifs, ou d’autres détergents ou désinfectants 
agressifs pour nettoyer ce produit, ils pourraient 
endommager ses surfaces.

Précaution et entretien
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Dispositif de coupe

AVERTISSEMENT

par exemple une brosse ou un bâton en bois! Ne jamais 
utiliser vos mains nues!

Enlever les retailles.

coupe usé ou endommagé par un nouveau dispositif de même 
type.

prolonger la durée de vie du dispositif de coupe et de l'appareil. 

lame.

[21] avec 5 Nm ± 1 Nm. pour garantir un fonctionnement 
sécuritaire de l'appareil.

4

21

Fig. 16Fig. 16

> Toutes les 20 heures 

Fig. 17

Précaution et entretien
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Filtre à air
> Il doit être nettoyé toutes les 15 heures de travail.

6

7

6

Fig. 18 Fig. 19

> Déplacer le bouton [7] pour dégager le carter [6]. 

d'essence ou de solvants.

REMARQUE : Nettoyer 

Réservoir d'essence

pour plus de 30 jours pour éviter une détérioration de l'essence.

récipient adéquat.

Filtre de carburant

 

Précaution et entretien
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Bougie d'allumage

> Code de la bougie d'allumage : Champion RCJ7Y

ou avant de ranger l'appareil pour une longue période (plus de 
30 jours) si l'utilisation n'a pas été trop grande. La nettoyer ou la 
remplacer avec une nouvelle bougie d'allumage au besoin.

> Débrancher la bougie d'allumage du raccord [5] (Fig. 21)
> Desserrer la bougie d'allumage avec la clé pour bougie d'allumage 

6

Fig. 21

de dommage ou d'usure. La couleur de 
l'électrode devrait être brun clair.

> Enlever les débris sur l'électrode avec une 

fortement l'électrode. 
> Si du carburant se trouve sur la bougie 

d'allumage; il devrait être entre 0,6 - 0,7 
mm (Fig. 22).

d'allumage si l’électrode ou l’isolant est 
endommagé.

d'allumage.

0.6 - 0.7 mm

Fig. 22

Précaution et entretien
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AVERTISSEMENT Ne pas trop serrer la bougie 
d'allumage pour éviter de l'endommager!

Vis d'ajustement pour la vitesse ralenti

AVERTISSEMENT Ne pas régler la vitesse ralenti par 
vous-même.
Faites-la ajuster par du personnel spécialement formé.

Carburateur

Le carburateur est préréglé par le fabricant. Si un changement 

même.

Réparation

Précaution et entretien
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Réparation

Pièce Quoi 
faire

Avant/ 
après 
chaque 
utilisa-
tion

10 
heures

25 
heures

50 
heures 
deux 
fois par 
année

100 
heures 
une 
fois par 
année

Bougie 
d'allu-
mage

x

Bougie 
d'allu-
mage

Nettoyer
x

Bougie 
d'allu-
mage

Rempla-
cer

lorsque nécessaire

air x

air
Nettoyer

x

air
Rempla-
cer

lorsque nécessaire

Dispositif 
de coupe x

Dispositif 
de coupe x

Dispositif 
de coupe 

Nettoyer
x

Dispositif 
de coupe 

Rempla-
cer

lorsque nécessaire

Précaution et entretien
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Rangement

enfants. La température de rangement idéale est entre 10 et 
30°C.

> Nous vous conseillons d’utiliser l’emballage original pour ranger 
l'appareil, ou de le couvrir avec un tissu ou une enveloppe adapté 

Transport

débrancher la bougie d’allumage.
> Fixer le carter de la lame de transport comme indiqué.
> Toujours transporter l’appareil en utilisant les poignées.

pourraient se produire pendant le transport dans des véhicules.
> Attacher l’appareil pour l’empêcher de glisser ou de se renverser.

Précaution et entretien
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Dépannage

se résoudre rapidement.

AVERTISSEMENT
dans ces consignes! Tout autre inspection, entretien et 
réparation doit être effectué par un centre d’assistance 

Problème Cause possible correction de la faute

1. Le moteur ne démarre 
pas dans le réservoir

1.2 L'injecteur de départ n'a 
pas été appuyé pour le 

1.3 L'injecteur de départ 
a été appuyé pour le 

1.4 La bougie d'allumage 
est mouillée

1.5 La bougie d'allumage 
est endommagée

1.1 Ajouter de l'essence

1.2 Appuyer sur l'injecteur 
de départ et redémarrer

1.3 Sécher la bougie 
d'allumage

1.4 Sécher la bougie 
d'allumage

1.5 Remplacer la bougie 
d'allumage

2. Le moteur s'arrête
dans le réservoir

2.2 Le dispositif de coupe 
est bloqué

2.1 Ajouter de l'essence

2.2 dégager le blocage

3. Mauvaise coupe 3.1 Le dispositif de coupe 

3.2 Le dispositif de coupe 
est mal installé

3.3 Le protecteur est 
obstrué

3.1 remplacer la tête de 
coupe

3.2 Ajuster la tête de coupe 
correctement

3.3 Nettoyer le protecteur

4. Vibration/bruit ou 
échappement excessif

4.1 Le dispositif de coupe 
est endommagé

4.2 Les brides de la tête de 
coupe sont desserrées

4.3 Les brides de la tête de 
coupe sont brisées

4.4 Le mélange d'essence/
huile est incorrecte ou 
la mauvaise huile a été 
utilisée

4.1 Remplacer le dispositif 
de coupe

4.2 Serrer la bride 

4.3 Remplacer la bride

4.4 Vidanger l'essence qui 
n'a pas été utilisée et 
remplir avec un mélange 
essence/huile avec le 
bon rapport

Dépannage
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Recyclage et mise au rebut

> Les vieux produits sont potentiellement recyclables et donc ne les 

l’environnement en apportant l'appareil dans un centre de collecte prévu 

> L’essence, l’huile, l’huile usée, un mélange d’huile et d’essence, et les 
objets salis par de l’huile, par exemple les chiffons, ne doivent pas être 

centres de recyclage.

dommages pendant l’expédition. Conserver cet emballage tant que 

que l’appareil fonctionne correctement. Recycler ensuite les emballages.

Recyclage et mise au rebut



Garantie

> La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de l’appareil dans 

informations du manuel d’utilisation.
> Pour être pris en charge au titre de la garantie, la preuve d’achat est 

obligatoire (ticket de caisse ou facture) et le produit doit être complet 
avec l’ensemble de ses accessoires.

> La clause de garantie ne couvre pas les détériorations provenant 
d’une usure normale, d’un manque d’entretien, d’une négligence, 
d’un montage défectueux, ou d’une utilisation inappropriée (chocs, 
non-respect des préconisations d’alimentation électrique, stockage, 
conditions d’utilisation). 

> Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues 

produit.
> Le distributeur reste tenu des défauts de conformité du bien au contrat 

et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1641 

MHTP24 par MacAllister Garantie
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Nous

3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

Déclarons que le produit
3

Numéro de série : entre 000001 et 999999

suivantes:
  La Directive Machines 2006/42/EC
  • EN ISO 10517:2009 + A1:2013
  La Directive sur la Compatibilité électromagnétique (Directive CEM) 2014/30/EU
  • EN ISO 14982:2009
  La Directive relative aux émissions sonores dans l’environnement des matériels 

  • Niveau de puissance accoustique mesuré: 105 dB(A)
  • Niveau de puissance accoustique garantit: 108 dB(A)
  •  Procédures d’évaluation de la conformité : Annexe V de la directive.

directive 2012/46/EU
  • Attestation d’examen CE de type NO : e11*97/68SA*2010/26*1329*04

Signataire authorise et titulaire du dossier technique :

3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

Jean-Christophe Ferrer
Director of Group Quality

        le: 01/09/2016 



Fabricant :

3 Sheldon Square
London
W2 6PX

United Kingdom

FR

Distributeur: Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

0 810 104 104
Dites «Question» (prix appel local)

Distributeur: BRICO DÉPÔT
30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge
France
www.bricodepot.com


